
Unser Produkt wird Ihnen in (3) Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser (3) Pakete 
können abweichen, bitte haben Sie etwas Geduld und vielen Dank für Ihr Verständnis. 

Our product will be delivered to you in (3) packages. The delivery times of these (3) 
packages may differ, please be patient and thank you for your understanding. 

Notre produit vous sera livré en (3) colis. Les délais de livraison de ces  (3) colis peuvent 
différer, soyez patient et merci pour votre compréhension.

Installation sanleitung 
Installation Instruction 
Instruction d'installation

N636P434008/N636P434009/N636P434010
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Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben B und H 
ähnlich sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung 
und unterscheiden Sie sie!

Please note that the shapes of screws B and H are 
similar. Please install according to the instructions and 
distinguish them!

Notez que les vis B et H ont des formes similaires. Veuillez les 
installer en suivant les instructions pour les séparer!
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Please note (Part 26) that the side with the shorter hole spacing should face down.
Bitte beachten Sie (Teil 26), dass die Seite mit dem kürzeren Lochabstand nach unten zeigen muss.
Veuillez noter (Partie 26) que le côté avec l'espacement des trous le plus court doit être orienté vers le bas.
Si prega di ricordare (Parte 26) che il lato con la spaziatura dei fori più corta deve essere rivolto verso il basso.
Tenga en cuenta que (parte 26) el lado con el espacio entre orificios más corto debe mirar hacia abajo.

18



19



20



21



Please note (Part 26) that the side with the shorter hole spacing should face down.
Bitte beachten Sie (Teil 26), dass die Seite mit dem kürzeren Lochabstand nach unten zeigen muss.
Veuillez noter (Partie 26) que le côté avec l'espacement des trous le plus court doit être orienté vers le bas.
Si prega di ricordare (Parte 26) che il lato con la spaziatura dei fori più corta deve essere rivolto verso il basso.
Tenga en cuenta que (parte 26) el lado con el espacio entre orificios más corto debe mirar hacia abajo.

22



23



24



25



26



27



28



29



30



31



Note: Tighten all the screws from step 1 to step 36. 
Hinweis: Ziehen Sie alle Schrauben in den Schritten 1 bis 36 fest.
Remarque : Serez toutes les vis aux étapes 1 à 36. 
Nota: serrare tutte le viti dal passaggio 1 al passaggio 36. 
Nota: Apriete todos los tornillos del paso 1 al paso 36.
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